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[Traduction]

La greffière du comité (Mme Michelle Tittley): Mesdames et
messieurs, je constate que nous avons le quorum.

Je dois vous informer que le greffier d'un comité ne peut recevoir
de motion autre que celle qui concerne l'élection du président. Il ne
peut recevoir d'autre type de motion, ne peut recevoir de rappel au
Règlement et ne peut participer au débat.

Nous pouvons maintenant procéder à l'élection du président.
Conformément au paragraphe 106(2) du Règlement, le président doit
être un député de l'opposition officielle.

Je suis prête à recevoir les motions à cet effet.

Mme Tilly O'Neill Gordon (Miramichi, PCC): Je propose
Mme Irene Mathyssen.

La greffière: Il est proposé par Mme O'Neill Gordon que
Mme Irene Mathyssen soit élue présidente du comité.

Y a-t-il d'autres motions?

M. Ed Holder (London-Ouest, PCC): Je propose que la mise en
candidature soit close.

La greffière: Plaît-il au comité d'adopter la motion?

(La motion est adoptée.)

Je déclare la motion adoptée et Mme Irene Mathyssen dûment
élue présidente du comité.

● (1540)

La présidente (Mme Irene Mathyssen (London—Fanshawe,
NPD)): Merci, madame la greffière, d'avoir préparé les documents et
d'avoir procédé à l'élection de la présidence.

Je suis heureuse de constater que tout est pleinement fonctionnel
maintenant, du moins pour certains d'entre nous. Je tiens à remercier
Mme O'Neill Gordon d'avoir proposé mon nom, et à remercier les
membres du comité de leur appui.

Nous avons l'habitude d'entreprendre tout de suite nos travaux. Je
m'en remets à vous. Souhaitez-vous que la séance se déroule en
public ou à huis clos?

Mme Mylène Freeman (Argenteuil—Papineau—Mirabel,
NPD): À mon avis, il est préférable d'avoir une séance publique.
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